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BAPnens 0ch Ungdomarnas Skirgard

Projekt BUS ar ett interregionalt projekt for att utveckla delaktighet, skdrgardsidentitet och gemenskap
for skadrgardsungdomar i Stockholms, Alands, Egentliga Finlands och Véstra Nylands skargardsomraden.

Projektets huvudmalgrupp och aktérer r ungdomar mellan 13-19 ar. Sekundart nas dven barn och vux-
na. Projektets sprak ar svenska. Fér projektets koordinering och ekonomi ansvarar Region Aboland. For
planering, verksamhet och innehall ansvarar dessutom SKUNK péa Aland och SIKO i Stockholms skar-

gard.

Projektets styrgrupp har deltagande ungdomsrepresentanter fran samtliga regioner.
Projektets webbsida: www.moja.nu/bus

Region Aboland

Webbsida:
www.regionaboland.fi

BUS projektledare:

Carina Gustafsson

+358 (0)50 430 1192
carina.gustafsson@parnet.fi

Administration/ekonomi:
Siv Holmgren

+358 (0) 400 567 524
siv.holmgren@parnet.fi
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SKUNK

Webbsida:
www.skunk.aland.fi

BUS projektledare

Lotta Angergard

+358 (0)400278 869
lotta.angergard@ skunk. al-
and.fi

och

Mia Hanstrom

+358 (0) 400 784 871
info@skunk.aland.fi

Skribencer

Faktarutan

Upplaga: 5 000 ex
Spridningsomrade:  Stock-
holms skargard, Alands skér-
gard samt Egentliga Finlands
och Vastra Nylands skar-
gardsomraden.

Tryck: Prinfo Berghs

Nasta nr:

Manusstopp: 15 februari
Redaktionstraff: ca 20 feb
Utgivning: mars 2007

BUS-bladet ges ut inom ra-
marna for projekt BUS (se
ovan).

SIKO

Webbsida:
www.siko.org.se

BUS projektledare
Agneta Osterman

+46 (0)70 381 90 85
agneta.osterman@siko.
org.se

och

Jonas Linell

+46 (0)750 58 54
jonas.linell@siko.org.se

Fler redaktorer sokes

Vi soker ytterligare nagra
redaktorer till kommande
nummer. Som redaktor far
resa pa redaktionstraffar
och sammanstélla tidning-
ens innehall med hjalp av de
bidrag som kommit in fran
olika skribenter. (Givetvis far
du skriva sjalv ocksd om du
vill.)

Bidrag till tidningen

Alla bidrag i form av text och
bild skickas med e-post till
din lokala projektledare som
ocksa kan svara pa fragor
om redaktoérsuppdraget.



att vara und i Skirgarden

Hur ar det egentligen att bo och leva i skdrgarden som ung?

Pa vilket sétt ser skargardsungdomarna pa sitt boende i skargarden
Hur ser stadsborna pa livet i skdrgarden?

Fragor utan svar

Det ar en del fragor vi ibland
kanske fragar oss sjalva. Det
finns egentligen inget korrekt
svar pa de har fragorna. Alla
tycker olika och alla svar ar
lika ratt.

En frdga som togs upp pa
BUS - traffen i Nagu nar vi
hade debatter var, blir skar-
gardsungdomarna mognare
pa nar de slutar hogstadiet
och fortsatter sin utbildning i
stan? Ca halften tyckte att vi
pa olika séatt blir mognare da
vi maste ta ansvar for mat,
hushall, och bo ensamma.

Flytta hemifran tidigt

Det stora steget ar saklart att
flytta och skiljas fran vanner
och slakt da det inte alltid ar
sa latt att komma hem varje
helg.

Den andra gruppen menade

att det ar lattare att bo i sta-
den da man har narmare till
det mesta, kortare skolvag
och att man faktiskt befinner
sig i "civilisationen.” En an-
nan fraga ar att; ar det tryg-
gare att bo i skargarden?
Gruppen delades pa ungefar
halften.

Olika sorters skargard
Spridda kommentarer hor-
des fran de olika grupperna
men det som den ena grup-
pen sa far oss att tédnka ef-
ter: -7 Alla bor vi i olika skar-
gardar, en del med bara nag-
ra grannar andra med lika
mycket ljud och manniskor
runt omkring sig som i stor-
stan.”

Inga bankranare

| skargarden har det nastan
aldrig hant att nagon som ar
ute blivit valdtagen, ranad

eller liknande handelser da
det inte finns s& mycket for t
ex. bankranare att roa sig
med.

Men gar det egentligen att
jamféra olika skargardar?
Precis som vi kom in pa bor
vi alla i olika skargardar. Allt
fran nagra grannar till flera
tusen invanare pa en 6. Men
en sak har vi alla gemen-
samt, alla bor vi skargarden
och jag tror att atminstone
de flesta, liksom jag gillar
livet bland 6ar, skar och ha-
vet.

/Caroline Thoérnroos

Fotografi: Rebecka Englund Bréndd



pesan till aiand

Fem ungdomar fran Korpo
och Houtskéar Krista Gron-
dahl, Ki Fagerlund, Felicia
Hansen, Samu Salmesvir-
ta och Niklas Jansson akte
ivag pa ett Idrottslager till
Aland 29.9-1.10 med BUS

Resan till Godby

Alltihop bodrjade med att vi
&kte fran skolan till Abo. Vi
akte med Silja Line till Lang-
nas. Darifran korde vi en
dryg halv timme innan vi kom
fram till Godby, till ett Vand-
rarhem (stallet dar vi bodde).
Klockan var sa pass mycket
att vi genast somnade.

Vantan pa aldnningarna

P& I6rdag morgon vaknade vi
passligt tidigt. Nar vi gjort oss
i ordning gick vi till frukosten
som var i samma hus som
idrottshallen och simhallen.
Nar vi atit gick vi en svang till
en affar och sag om det
fanns nagot intressant att
kopa. Sen blev klockan sa
pass mycket att vi satte oss
ner och bérjade vanta tills
alanningarna skulle komma.

Vi blev 14 stycken nar alla
hade kommit. Nar vi alla var

Hela truppen som var pa lagret. Skribenten Felicia star i mitten med en gul

T-skjorta pa sig.

samlade gick vi och &ta
lunch. Sen boérja sjalva lag-
ret, de forsta vi gjorde var
och presentera oss for var-
andra. En dryg timme senare
simmade vi och det var jatte-
skojigt.

Film och popcorn

P& kvallen sag vi pa film (inte
jag for jag var borta), och at
popcorn. P4 séndagen boérja
vi med att ata frukost och
lite senare hade vi en tim-
mes vattenaerobics och en
timme frisim. Ungefar klock-
an ett borjade vi med boxer-
cise, vilket jag tycker var det
skojigaste vi gjorde.

Skojigt veckoslut

Sen var det bara nagra tim-
mar for oss Houtskar och
Korpobor kvar tills vi skulle
aka hem med Viking Line
igen. Sa dar gick ett vecko-
slut och de var de skojigaste
veckoslut jag varit med om
pa lange.

)

Felicia Hansen

Lagret ordnades av SKUNK
som ar en intresseorganisa-
tion for ungdomar i skargar-
den.

En bild fran flickornas skar-
gardssahlylag. Varje ar spe-
las det en sahlyturnering
(innebandy pa aldndska
och rikssvenska) mellan
skargardskommuner i
Egentliga Finland.

Bland manga lag vann i ar
Dragsfjards kommun, de
vann alla sina matcher.




att bo i Skirgarden

asikter fran 24 ungdomar mellan 13-18 ar fran Kumlinge, Kékar, F6glé och Brandd pa

SKUNKs kulturseminarium 06.
Positivt

- lugnt och skont, inte stres-
sigt

- nar man kommer hem ar
lugnet uppskattat

- nara till vattnet, fin natur

- ingen polis

-inga langa avstand

- ofta bor slakten nara

- mycket gemenskap mel-
lan skargardsungdomar i

stan, alla sitteri "samma
bat”

- vi blir "vuxna” klarar oss
sjalva tidigt

- 1ag brottslighet

- man umgas Over arskurs-
gransernai skolan

- far flytta hemifran tidigt

- fisket

- simma pa sommaren

- nar man kanner varandra
kan man hjalpa varandra,
man ser varandras behov
lattare

- man blir slitstark - inte
bortskamd

- far friskt liv - friskluft, ar
ute...

- utrymme att géra bort sig
- inge trafik

- frihet genom att det ar lag
kriminalitet, man kan rora
sig fritt

Negativt

-avstand

-skvaller "tanter” (bade gub-
bar och tanter)

-svart att traffas over kom-
mungranserna

- farjorna daliga

- langa restider

- fordomar mot skargardsbor
(vi ar bénder, knappa,

- blasigt

- samma fa personer i sko-
lan, aldrig nya manniskor

- for lite folk

- bussen for dyr, éver 6 euro
(det &r billigare att aka till
Sthim!!)

- daligt utbud av fritidsaktivi-
teter

- insndade och rasistiska
(manga skargardsbor ar)

- man kan inte valja vilka
man vill umgas med

- isolerat

- lararna kraver att man skall
umgas med alla

- att bestalla varor ar lang-
samt, och omstandligt

- for fa jobbmaojligheter

- ingen polis som bryr sig om
det som ar viktigt t ex fylle-
kérningar

- dyrt att handla

- tjafs om de mesta

- ingen simhall eller idrottsut-
évningsmojligheter

- man blir betraktad som en
speciellgrupp, ni ran skar-
garden eller fran Foglo lik-
nande hoér man sallan om
Jomala eller M-hamn

- att flytta hemifran vid 16
ars alder utan stod

- vi ar som 5:e hjulet under
vagnen

- vi ar jobbiga som havdar att
viska boi skargarden

Intressant

- skargardspolitiker borde ta
med ungdomar pa moten
och beakta deras asikter

- vulkan pa Kumlinge

- lagre bussavgift for skar-
gardsbor

- Mats P - president pa
Aland

- stOrre politiskt inflytande
fran skargarden, vilka re-
presenterar skargarden i
politiken?

- sommarlager langre an en
vecka

- gbr Kumlingeflygfalt till go-
cart bana, dragracing eller
halkkornings plats

- snabbare bredband till alla
- aventyrsbad

- replokaler i alla kommuner
- bio i kommunerna

- fageljakten tillbaka

- dndamalsenliga ungdoms-
lokaler

- battre forbindelser mel-
lan kommunerna, fler av-
gangar spec. pA sommaren.
- mer taxi (kollektiv) verk-



FOPSta BUS-traseen  Pesan till nagy

Jag kom i kontakt med BUS
tack vare att min pappa fick
ett mail som han vidarebe-
fordrade till mig. Detta mail
handlade om en traff i Nagu,
Finland, for ungdomar fran
skargarden. Jag tyckte att
det Iat intressant och tveka-
de inte lange att anmala mig.

BUS star for Barn och Ungdo-
mars skargard och ar ett pro-
jekt med syfte att "utveckla
ungdomars delaktighet och
skargardsidentitet,” som
startades i somras iar for
Sveriges del, men verksam-
heten har varit igang tidigare
bland annat i Finland.

17 st fran Sverige

Totalt var vi sjutton deltagare
och tva ledare fran Stock-
holms skargard som traffa-
des pda Viking-terminalen pa
morgonen den sjatte oktober
for att tillsammans aka till
Nagu.

Inte forran sent pa kvallen
kom vi antligen fram till Gam-
melgard pa Nagu, efter att
varit pa baten hela dagen.
D& hade vi hunnit med myck-
et, ata pa buffén, kopa godis

Resultat fran T-shirtverkstan

men ocksa lart kdnna var-
andra och prata lite om
Stockholms skargard och
vad vi ville beratta om den
for de fran Aland och Fin-
land, samt hunnit sitta och
vanta pa att fa ga av i over
en timme till foljd av att Ag-
neta glomt stalla om sin
klocka.

Tidig vackning

Pa I6rdagen var det vackning
klockan atta, vilket manga
nog tyckte var for tidigt, men
det var mycket som skulle
hinna goéras, och inte var vi
dar for att sova inte!

Efter frukost och lite presen-
tationslekar promenerade vi
gemensamt till Framnas dar
dagens Workshops skulle
aga rum. Det var skargards-
relaterade aktiviterer, sdsom
motorbatskorning, ridning,
segling och fotografering
som vi fick valja mellan.

Vi var ganska trotta nér vi
gick mot Gammelgard igen,
pa eftermiddagen, efter att
atit lunch och deltagit i annu

Gammelgard pa Nagu dar vi bodde under légret

en workshop, och att det
borjade regna var inte precis
mer uppiggande. Men det
var trevligt i alla fall, och da
hade jag borjat prata med

Regnig promenad frén Framnas

folk fran Finland och Aland,
sd vi hade intressanta dis-
kussioner om skolsystem
och huruvida det var den
svenska eller finlandssvens-
ka dialekten som egentligen
var svarast att forsta.

Sagostund med Lennart

Efter middagen presentera-
de vi varandras skargardar
och pa kvallen blev det
"sagostund” med spokhisto-
rier. Vi lyssnade spant pa
sagorna, och det tog oss en
stund att forsta att folk for-
svann och att vi som satt



Biljardbordet var flitigt anvant
kvar i rummet blev allt farre.

Tillslut var det min tur att bli
bortférd, och tillsammans
med Axel fran Djurd skulle vi
gd en promenad i morkret,
vars mal var att hitta Lennart
som var en man som bott
dar for lange sedan, da Gam-
melgard dar vi bodde varit
nagon form av fattighus.

Ficklampa och pannkaka
Med hjalp av ficklampa fick
vi alltsa ta oss runt Gammel-
gards marker, fran spokvin-
den till det nedbrunna sin-
nessjukhuset, och till sist
fick vi aven traffa Lennart
sjalv. Det var ganska laskigt,
fast Lennart var snall sa-

- =

klart, och sparet slutade pa
vinden till en lada dar vi alla
fick pannkaka.

P& sondagen var det diskus-
sioner och lagarbete, innan
det plotsligt var dags for alla
att aka hem. Tiden hade
gatt alltfor fort.

Detta var ett mycket intres-

Tandemskidakning

—kul men jéttesvart

m]ﬁm&u AR X ok

"Vad &r det att bo i skdrgarden—
drama itre akter...”

sant lager att dka pa, och
det mest intressanta var helt
klart att traffa andra som var
mer eller mindre i samma
situation som en sjalv.

Diskutera losningar

Att se att det fanns de som
hade mer an en och en halv
timmes vag till skolan, och
att man faktiskt inte var en-
sam om att tycka att det
fanns alldeles for lite for
ungdomar att goéra pa sin 6,
och att prata med dem och
diskutera I6sningar.

/Matilda Ingman



b2 g
Sambhaéllspaverkan—workshop pa Uncan/Mariehamn

Skérgardspresentation pa Nagu




Discokvall pa Ut

Kuddkrig pa Nagu

Namnleken pa Uncan i Mariehamn

Vackra skdrgardsvyer att féreviga
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"Tanka Sjaiv-grupper” i nagy

Ungdomarna i Nagu delades in i grupper om fem till sex ungdomar. | alla grupperna var
det ungdomar fran alla tre skargardsdelar. Ungdomarna fick fem fragor att fundera pa.

1.  Vilka fragor som berér ungdomar skulle ni vilja stélla till beslutsfattare/politiker?

2. Hur och med vad kan ungdomar i vara olika skdrgardsdelar samarbeta.

3. Vad skulle ni vilja géra pa en stor ungdomsfestival med 100- 150 ungdomar pa

sommaren?

4.  Vad ar skadrgardsidentitet?

5. Vad sysslar ungdomarna med i skdrgarden om 20 ar?

Fraga ett:

o Vilka aktiviteter skulle vara
mojliga att fa till kommu-
nen?

e Varfor anvander vuxna all-
tid pengar och tid som un-
danflykter?

e Vuxnas roster hors mera,
varfor?

¢ Varfor satsas det inte mer
pa framtiden = ungdomar!

e Hur tycker beslutsfattarna
att man kan utnyttja hem-
orten fér ungdomarna?

e Hur prioriterar ni saker,
valjer ni det som ar billigast
eller det som de flesta ung-
domarna vill ha da det gall-
er ungdomsfragor?

¢ Tycker du att du tanker pa
ungdomar i dina beslut?

Fraga tva:

elUngdomarna i de olika
skargardsdelarna kan till-
sammans prata med be-
slutsfattarna, da kanske de
skulle lyssna.

e Ungdomarna kan fa idéer
frdn andra kommuner och
pa sa vis forbattra sin egen
kommun.

e Genom att flera aktiviteter
ordnas ute pa sma oar sa
det samlas flera manniskor
som kan bilda t.ex. lag.

Det skulle kunna fin-
nas en egen Internet sida
for ungdomar i skargarden
(med forum, artiklar)
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e Ordna fortsattningslager sa
att man kan traffas pa nytt.

e Bus traffar och andra olika
traffar.

e Samarbete med BUS tid-
ningen.

eAka pa BUS och SKUNK
lager.

Fraga tre:

o ALLA grupper ville att loka-
la band fran alla tre skar-
gardsdelar skulle upptrada
pa festivalen.

¢ Olika workshops 6nskades
som musik, sport. Vatten-
workshops, manikyr, meka-
niska workshops, segling,
batar.

"Vi var unga for 20 ar se-

dan, vi vet hur ni kdnner”

kan vi saga som besluts-
fattare.”

e Sport aktiviteter med blan-
dade lag.

e Lekar dar alla ar tillsam-
mans.

e Strandparty.

e Debatter och lekar

e Skumdisco.

¢ Det skulle vara en vecka.

Fraga fyra:

e Detta var en svar fraga
som vissa grupper lamnat
obesvarad med ett ?

o Frihet

e Vatten

e Typ att man &r fran skar-
garden och utnyttjar det
skargarden har.

¢ Batar och isbilar

¢ Orérda omraden

e Manniskorna ar: 06ppna,
snélla, gastvanliga, praktis-
ka, sjalvstandiga, glada.

¢ Att leva och bo vid havet.

e Att kanna friheten och den
friska luften.

o Tryggheten att bo i skargar-
den.

e Mdjligheten att segla.

e Beteendet, tolka som ni
vill.

Fraga fem:

e Samma som nhu

e Det kommer att finnas
mera forbindelser till 6arna
langre bort, om inte sa bor
det mindre folk pa dessa
Oar.

eDet ar mera tekniskt...
industrialiserat.

e Det kan vara jattepopulart
att flytta till skargarden nar
stadderna ar sa overbefolka-
de.

e Det finns inga ungdomar i
skargarden om 20 ar.

eDe stallen i skargarden
som ar lite storre blir sta-
der, medan mindre stallen
blir obefolkade.

o | stort sett detsamma som
vi gor nu, det ar mindre
skog och mera byggnader.



SKUNK:S PAVErkansSeminarium

SKUNK anordnade ett sa
kallat Paverkansseminari-
um i Mariehamn den 11-
12 november. En liten
svensk trupp beslét att
aka éver for att ta del av
arrangemanget

Klockan 12.45 pa fredagen
den 17 nov méttes en liten
skara svenskar pa Citytermi-
nalen i Stockholm for att aka
med buss till Kapellskar och
sedan med Alandsfarjan till
Mariehamn dit vi anlande
framat kvallen. Inkvartering
pa Uncan - ungdomsgarden
centralt mitt i stan och daref-
ter lekar och ”"bekantning”
tills det var sovdags forsta
natten.

Techgroup och paver-
kansarbete

Nasta formiddag kom Tech-
group Sveriges yngsta och
coolaste ungdoms-
organisation berattar om vad
de gor, hur de gor, vad de
gor och varfor de gor det!

Darefter presenterade
"Barnens och Ungdomarnas
Aboland” sin Framtids-nycke,
ett paverkansverktyg .

Eftermiddagen &gnades &t

Oskar och Minna éverlédmnar Framtidsnyckeln till Talman
Barbro Sundback p§ Alands lagting

workshops med bland annat
paverkansarbete och media
som rubriker. Pa kvallen blev
det filmvisning och redovis-
ning.

Traffa talmannen

Nasta dag gick vi till Alands
lagting dar vi traffade talman
Barbro Sundback. Hon berat-
tade om Alands historia och
visade en fin malning pa vag-
gen i lagtinget. Sen fick vi
bestka plenisalen och aven
traffa nagra medlemmar i
landskapsregeringen.

Ett trott svenskgang akte
hem med Alandsfarjan pa
sOndag kvall.

Buffémiddag

Linus, Mathias och Erik—svenska deltagare i Mariehamn

En efterlangtad buffémiddag
(med manga efteratter...)
och slutligen bussresa fran
Kapellskar till Stockholm och
vars och ens hem. Och
soémn...

Foretagstraff i Sand-
hamn

(citat fran deltagare)

"Jag som ungdom hade
inte s& mycket med dom
har fragorna att géra men
ungdomar borde bli mer
involverade i hur smafore-
tagen far jobba. Hur allt i
foretagsvarlden pa oarna
fungerar.

Det kanske skulle vara en
bra idé att ha nagra fore-
drag i skolorna om detta sa
att informationen gar ut till
"framtiden”. Alltsa vi ung-
domar! Det skulle vara ro-
ligt och jag tror att foreta-
gen skulle tjana pa det.”

Las mer om féretagstréffen
i ndsta nummer.
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atertripe pa uti

Flera fran Nagu-tréffen
Onskade sig en atertraff.
Tack vare storartade in-
satser av en férdlder pa
svenska Uto blev detta
verkiighet den 18-19 nov

Vi blev hdmtade i Langnas
av Lotta Angergard, som ar
Alandsk projektledare, tog
Alandsfarjan éver till Kapell-
skar, och buss upp till Stock-
holm. Ganska trotta efter
resan gick vi till vandrarhem-
met i Gamla Stan dar vi bo-
kat rum. Men dar fanns ing-
en nyckel. Sa Lotta ringde till
varden, som sa att han inte
visste nagonting alls om oss.
Men, eftersom Lotta fixar
allt, sd sov vi pa hennes
gamla jobb ett par hundra
meter darifran. Puh.

Mote pa Cityterminalen
Lérdagen borjade alldeles
for tidigt, enligt min finsk-
stallda klocka. Vi packade
ihop och gick till Citytermina-
len dér vi traffade de svens-
ka ungdomarna. Vi var kan-
ske lite blyga, eftersom vi
inte traffats pa ett tag. Men,
hur blyga vi an var, sa tog vi
oss till Utd tillsammans. Vi
blev mottagna pa bryggan av
Kalle, som bor pd Utd. Vi
blev visade till hotellstugorna
dar vi skulle bo. Sedan blev
vi guidade runt hela holmen,
vi sag gruvorna, kvarnen och
lerpblarna. P& cykel. Sedan
trampade vi till Ut0 skola.

Gudomlig lunch

Den gudomliga lunchen laga-
des av Kalles mamma Titti
och hans syster Ellen. Daref-
ter sag vi en liten film om
segling i vara skargardar,
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Titti och Ellen fixade gudomlig mat

och sedan brot diskussioner-
na ut. Och vi kom till slut
fram till att utan skolorna
skulle det inte finnas folk pa
vara sma oOar. stenar for tu-
risterna att Sa vara skolor vill
vi behalla. Och sa vill vi ha
riktigt bredband.

Vi begav oss tillbaka till stu-
gorna, och det var dar de
vilda diskussionerna utbrot.
Roda byxor eller svarta byx-
or? Ytterst viktigt.

Tillbaka till skolan igen, for
att ata middag och dansa
lite med Utéungdomarna.
Men da behdvde vi inte un-

dersbka lerpdlarna sa varst
noga, utan det kom en hogst
sympatisk man med taxi och
hamtade oss.

Boten Anna och Banka
Sal

Vi 4t middag, och sedan
smog vi langsamt ner till
gymnastiksalen. Belysningen
var verkligen nagot extra,
aven om musiken inte var sa
mycket att hurra for. (Hur
manga ganger orkar man
hora Boten Anna pa en
kvall?)

Medan Alexandra blev bastis
med alla dansande lagsta-
dieelever, tog jag det lugnt
pa overvaningen med kina-
schack och kortspel. Efter en
stund urartade dock kortspe-
let till nagot som kallas
"Banka Sal”. Ett spel dar
man ska sld varandra sa
hart som mdgjligt och inte
lata nagon annan fa korten.
(Citat av Morgan fran Run-
mar0: "Det &r inte sa hemskt
att sla, det dr mycket vérre
att bli slagen.”) Jag valde

Hela Uté-génget framfér Ut skola



BN bUtik i HOUESKAP

Tre vénner: Krista fran Korpo, Felicia och Ki fran Houtskar

En kort interviu om hur
det ar att ha en butik i
Houtskar som ligger i den
Abolédndska skérgarden.

-Det ar valdigt stor skillnad
pa arstiderna och stéller sto-
ra krav pa den som skall be-
stalla varor.

Atertraff pa Uto—fortsattning

Kundernas behov ar det som
langt bestammer sortiment
utbudet men kdépmannens
uppgift ar ocksa att bredda
sortimentet med nya produk-
ter, sa att kunden kan vélja
eller préva nya saker.

Min mamma Laila ar den
som skoéter om bestallningar-

na nar det galler livsmedel,
och min pappa Hakan skoter
om byggnads- och jarnvaror.

P4 sommaren jobbar mina
foraldrar 7 dagar i veckan,
langa dagar, och ingen se-
mester. Vilket kan gora det
svart ibland att umgas med
familjen s& mycket som man
vill.

Felicia Hansen

Houtskar bestar av ca 700
holmar av olika storlek och
har ca 670 invanare. Dessut-
om finns det ca 800 fritids-
bostader pa Houtskadr som
aga av personer utanfor
Houtskar sa dar ror sig myck-
et folk pa sommaren och ar
ganska tyst pa vintern.

Kinaschack, och Lotta spela-
de skjortan av oss allihop.
Forutom Axel, som verkar
vara den intelligentaste Kkil-
len i Stockholms skargard.
So6t ar han ocksa.

P4 s6ndagen upptackte vi en
liten lacka efter att vi du-
schat. Alexandras jeans, som
hon varligt lagt pa golvet, var
en enda blot pol och adres-
serna hon haft i fickan hade
blivit till kladd. Synd, men
det var ganska roande att se
Alexandra fona sina byxor.

Sen bar det av till stallet. Jag
ar inte sarskilt hastintresse-
rad, men jag blev ordentligt

imponerad av kvinnan som
ager stallet. Ungefar halften
av oss red, vi andra sag pa.

Charlotte Schrdder som kunde tala
med héastar

Vi atervande efter ett tag till
skolan, dar Anders Unosson
fran Skargardsstiftelsen be-
rattade om verksamheten.

Det var verkligen intressant,
nagot liknande borde finnas
pa Aland! Alla borde ju fa se
skargarden.

Vi akte tillbaka till stugorna,
lite halvdeprimerade. Packa-
de vara vaskor, och pallrade
oss ner till bryggan. Vi tog
farval och satte oss pa ba-
ten. Sedan buss mot Kapell-
skar. Hemma med Alandsfar-
jan runt midnatt.

Elin Thomasson
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digjakten—aen aiindsk hogtid

Alla ser fram emot élgjak-
ten lika mycket. Férutom
de stackars algarna for-
stas.

Klockan ar runt atta pa mor-
gonen och scenen utspelar
sig nagonstans i den alands-
ka skargarden; en grupp av
manniskor i olika aldrar,
ikladda réda mdssor och
jackor, har samlats nere i
hamnen. Trots att det fortfa-
rande ar tidigt och solen hal-
ler pa att ga upp, hors inga
gaspningar eller trétta klago-
mal- tvartom ar stdmningen
pa topp och det ligger span-
ning i luften. Det ar ju dags
for arets algjakt...

Algjakten ar helig
Algjakten &r nagot som alltid
har funnits fér mig. Fér min
pappa och manga andra
pappor ar den nagot heligt,
en arlig héjdpunkt. Gud nade
den, som forsdker hindra
dem fran att delta. Tyvarr
rakar det sig ofta sa, att den-
na hogtid infaller samtidigt
som hostlovet.

Resten av familjen har nagra
ganger forsokt dvertala pap-
pa att boka en utlandsresa
den veckan. Efter mycket om
och men brukar vi f& med
honom. Men kompromissen
innebar att han maste fa
jaga atminstone en dag, in-
nan vi aker.

Inte bara man

Men nufortiden ar det inte
bara mannen som lockas ut i
skogen i algjakttiderna,
bland alla rodkladda manni-
skor finns manga barn och
kvinnor. Alla har samlats
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runt jaktledaren, som delar
ut pass (platser) at skyttarna
och forklarar hur allt ska ga
till.

Alla ar lika ivriga att fa satta
igang. En del langtar efter att
fa stalla in siktet pa en stor
tolvtaggare (en alg med tolv
taggar pa hornen) och fa sat-
ta ett valriktat skott i dess
hjarta, men de flesta ser
bara framemot en heldag
ute i skogens friska |uft.

Tomhanta jagare

De flesta har faktiskt kommit
tomhanta (mdéjligtvis med
undantag av en jaktradio).
De utan gevar, kallas drev-
karlar. Deras uppgift (som ar
den viktigaste, haha) ar att
driva fram algen till skyttar-
na. Och det ar inget latt jobb
att dreva, det vagar jag pa-
std efter tio ars erfarenhet
(ndja, ditat i alla fall).

Man far brottas med meter-
héga enbuskar, bada i karr
och leka bergsklattrare. Om
man har riktig tur lyckas man
till och med géa vilse. Och
ingen yta far lamnas odre-
vad, for trots att algen ar ett
stort djur, ar den valdigt
skicklig att gomma sig. Man
kan passera den pa nagra
meters avstand, utan att
upptacka den (om man ar
ouppmarksam, vill saga..).

Individuella rop och skrik
For att undvika det har mas-
te man organisera drevet sa
bra som mdjligt; man maste
halla lagom avstand mellan
varje man i drevet och alla
skall forsoka att ga i samma
takt. For att detta skall fun-
gera, vilket det i och for sig

aldrig gor, maste man se till
att halla kontakt med drev-
karlarna som man har pa var
sida om sig. Detta sker ge-
nom diverse rop och skrik,
vilka ar valdigt individuella.

Oregelbundna former

Men eftersom de alandska
6arna och skaren av nagon
konstig anledning ofta har
oregelbundna former och
inte ar fyrkantiga, vilket vore
mest fordelaktigt, misslyckas
manga ganger detta. Har
man turen med sig, lyckas
drevet anda skramma fram
algen till ndgon skytt, men i
varsta fall &r man nagra man
mindre vid jaktdagens slut.
Vanligtvis dyker de forsvun-
na upp efter ett tag..

Trots argsinta buskar, vat-
tenfyllda gummistévlar och
regnrusk ar algjakten en
glad tillstalining, som ger
manga glada minnen. Anda
fram till nasta algjakt disku-
teras fjolarets handelser och
bravader. "Minns ni nar vi
tappade bort Andreas..” eller
"kommer ni ihag hur vi leta-
de efter en skadskjuten alg i
tva dagar?”.

Alla ar lika viktiga

Men bast av allt, ar nog den
glada stamningen och sam-
manhallningen. Alla, bade
attadriga drevflickor och
skyttar i sextiodrsaldern, ar
lika viktiga for att algjakten
ska ge nagon utdelning.

/Josephine Thornroos



En bat (absolut ingen farja!)

Ids inga jala
Pallra
Embar
Halare
Batteri

25 fore 7
Hiffa
Kokis
Mopo
Kollrig

Trunklucka
Perkla
Vessa
Lavoar
Karkki

Sika bra
Kaveri
Hesa
Siddubarra
Inga

Paja
Krapula
Ta?

Kiva
Franskisar

Tokoger
Skoter
Rullhack
Rock
Forkel

6 liten ordiSta

fana dig inte
fana sig

hink

overall
Varmeelement

5 over halv 7
forsta

Coca cola
Moped
Forvirrad

Baklucka

Svéra 6ver nagot
Toalett

Handfat

Godis

Svinbra
Kompis
Helsingfors
Ar det s&4???
Inte

Klappa
Baksmalla

va?

Bra/roligt
Pommes Frites

Tokig
EU-moped
Rullbur
Jacka/kappa
Forklade

Bat eler pirja?

Lippis
Texta
T-skjorta
Kanykke
Sini-tarra

Semla
Fastlagsbulle
Sahly
Gensare
Batting

Dyna
Dynvar
Lankare
Jompa
Heippa

Fyssa
Hissa
Kemma
Hussa
Roskis

Rosk
Styrox
Myky
Stropsel
Bykpojkar

Bykmaskin
Reve

Ha kallt
Kossu
Roddig

Aléndsk farja (ej bat)

L

Keps
SMS-a
T-shirt
Mobiltelefon
Haftmassa

Smorgas
Semla
Innebandy
Tjock troja

Tjock trabjalke

Kudde
Orngott
Gympasko
Gympa
Hej da

Fysik

Historia

Kemi
Hemkunskap
Sophink

Sopor
Frigolit
Mycket
Eluttag
Kladnypor

Tvattmaskin
Rumpa

Frysa
Koskenkorva
Oredig
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Solnegang i Nagu. Bilden togs under workshop—foto

petta hander i BUS 2007

Januari

20-21 jan: Festivalplanering
pa Aland

Prel:
Elevradsutb. i Sverige

Februari

9-11 feb:
BUS-traff pa Aland
(tema media)

Ev: Redaktionsmote i Sverige

Mars
BUS-bladet nr 2 ges ut

Prel:
BUS-traffsplanering i Sverige

April

20-22 apr:

BUS-traff i Sverige
(tema foretagsamhet)

Prel:
Redaktionsmote i Finland

Maj
BUS-bladet nr 3 ges ut

Juni
Prel 8-10 juni .
BUS-festival pa Aland

Dessutom blir det ett antal mindre traffar dar datum faststalls senare.

Mer information om olika aktiviteter ldmnas av lokala projektledare (se sidan 1) eller pa BUS
hemsida (www.moja.nu/bus). Alla skargardsungdomar ar valkomna till olika arrangemang aven
om antalet platser tyvarr maste begransas och aven fordelas nadgorlunda jamnt mellan regioner-

na.

Till BUS-traffarna finns ca 40-50 platser totalt. Till den avslutande festivalen 100-150 platser.
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